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BEMERKUNG / NOTA

1) Alle Kontrollschächte über 1.50 m hoch werden mit sämtlichen notwendigen Sicherheitsausstattungen

ausgerüstet sein, wie Steigleiter mit Fallschutz und rutschfeste Stufen. / Tutti i pozzetti d'ispezione con

altezza superiore a 1.50 m saranno dotati di tutte le attrezzature di sicurezza necessarie quali scale alla

marinara con protezione anticaduta e scalini antiscivolo.

2) Die Gestaltung der Stirnwand (Übergang zwischen minimalem und maximalem Querschnitt, sowie

umgekehrt) ist von der Vortriebsrichtung abhängig. Die Vortriebsrichtung wurde im vorliegenden

Dokument von der Oströhre zur Weströhre angenommen. / La configurazione delle testate (passaggio

dalla sezione minima alla sezione massima del cunicolo e viceversa) è funzione della direzione di

avanzamento dello scavo, rappresentato nel presente elaborato dalla canna Est verso la canna Ovest.

Ulmendrainage, geschlitztes Rohr

DN/OD 250 mm DI/ID 228 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di falda, collettore microfessurato

DN/OD 250 mm DI/ID 228 mm in PP SN16

Fahrbahnentwässerung, nicht geschlitztes Rohr

DN/OD 110 mm DI/ID 100 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di piattaforma, collettore non microfessurato

DN/OD 110 mm DI/ID 100 mm in PP SN16

Fahrbahnentwässerung, nicht geschlitztes Rohr

DN/OD 160 mm DI/ID 146 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di piattaforma, collettore non microfessurato

DN/OD 160 mm DI/ID 146 mm in PP SN16

Ulmendrainage, nicht geschlitztes Rohr

DN/OD 250 mm DI/ID 228 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di falda, collettore non microfessurato

DN/OD 250 mm DI/ID 228 mm in PP SN16

Fahrbahnentwässerung, nicht geschlitztes Rohr

DN/OD 315 mm DI/ID 288 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di piattaforma, collettore non microfessurato

DN/OD 315 mm DI/ID 288 mm in PP SN16

Querrinne aus Polymerbeton für Fahrbahnentwässerung, Maße 135x150 mm,

mit Gitterrost aus Gusseisen mit Kugelgraphit Klasse B125 nach EN 124 /

Canaletta di drenaggio acque di piattaforma

Canaletta in cls polimerico dim. 135x150 mm con griglia in ghisa sferoidale classe B125 secondo EN124

Ulmendrainage, geschlitztes Rohr

DN/OD 200 mm DI/ID 182 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di falda, collettore microfessurato

DN/OD 200 mm DI/ID 182 mm in PP SN16

Einlaufschachtabdeckung aus Gusseisen mit Kugelgraphit Klasse B125, Außenmaße 40x40 cm

mit Unterschacht aus Polymerbeton /

Caditoia in ghisa sferoidale dim. est. 40x40 cm classe B125 con pozzetto sottostante

in calcestruzzo polimerico

Kontrollschacht Ulmendrainage Typ A, Fertigteil aus Polymerbeton,

Außenmaße 70x130 cm, mit Schachtdeckel aus Gusseisen

mit Kugelgraphit 60x120 cm, Klasse B125 nach EN 124 verriegelbar und wasserdicht /

Pozzetto TIPO A - Acque di falda

Pozzetto prefabbricato in cls polimerico dim. est. 70x130 cm con chiusino in ghisa sferoidale

dim. 60x120 cm bloccabile e a tenuta stagna classe B125 secondo EN124

Schacht Fahrbahnentwässerung  Typ F Fertigteil aus Polymerbeton,

Außenmaße 84x134 cm, mit Schachtdeckel aus Gusseisen

mit Kugelgraphit 70x120 cm, Klasse B125 nach EN 124 verriegelbar und wasserdicht /

Pozzetto TIPO F - Acque di piattaforma

Pozzetto prefabbricato in cls polimerico dim. est. 84x134 cm con chiusino in ghisa sferoidale

dim. 70x120 cm bloccabile e a tenuta stagna classe B125 secondo EN124

Kontrollschacht Ulmendrainage Typ B, konventioneller Vortrieb mit Löschwasserleitung

Fertigteil aus Polymerbeton, Außenmaße 70/110x130 cm, mit Schachtdeckel aus Gusseisen

mit Kugelgraphit 100x120 cm, Klasse B125 nach EN 124  verriegelbar und wasserdicht /

Pozzetto TIPO B - Acque di falda scavo tradizionale, con collettore antincendio

Pozzetto prefabbricato in cls polimerico dim. est. 70/110x130 cm con chiusino in ghisa sferoidale

dim. 100x120 cm bloccabile e a tenuta stagna classe B125 secondo EN124
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Ulmendrainage, nicht geschlitztes Rohr

DN/OD 200 mm DI/ID 182 mm aus PP SN16 /

Drenaggio acque di falda, collettore non microfessurato

DN/OD 200 mm DI/ID 182 mm in PP SN16

Schnitt A-A, M 1:100 /

Sezione A-A, Scala 1:100

Schnitt B-B, M 1:100 /

Sezione B-B, Scala 1:100
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WESTRÖHRE / GALLERIA OVEST

Gleis 2 / Binario pari
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OSTRÖHRE / GALLERIA EST

Gleis 1 / Binario dispari
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Bohrung 80 L>60cm oder gleichwertige

Öffnung in Ausbruchsicherung /

Foro 80 L>60cm o apertura equivalente

nel rivestimento di prima fase

Bohrung 80 L>60cm oder gleichwertige

Öffnung in Ausbruchsicherung /

Foro 80 L>60cm o apertura equivalente

nel rivestimento di prima fase

-1.23

Schnitt D - D, M 1:50 /

Sezione D - D, Scala 1:50
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Bohrung 80 L>60cm oder gleichwertige

Öffnung in Ausbruchsicherung /

Foro 80 L>60cm o apertura equivalente

nel rivestimento di prima fase

Bohrung 80 L>60cm oder gleichwertige

Öffnung in Ausbruchsicherung /

Foro 80 L>60cm o apertura equivalente

nel rivestimento di prima fase
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Schnitt C - C, M 1:50 /

Sezione C - C, Scala 1:50

Bohrung 80 L>60cm oder gleichwertige

Öffnung in Ausbruchsicherung /

Foro 80 L>60cm o apertura equivalente

nel rivestimento di prima fase

Querschlag / Cunicolo trasversale

di collegamento 45/2

L (m)

C(%)

Oströhre /

Galleria Est

Westöhre /

Galleria Ovest

F(%)

70.000 P1=0.80 P3=0.80

Kilometrierungen /

Progressiva

45.3+33.000 45.2+95.819

GESTALTUNG MIT DACHGEFÄLLE /

CONFIGURAZIONE DOPPIA PENDENZA

C(%)F(%)

P2=1.00 P4=1.00

LEGENDE / LEGENDA

F(%) = HANGNEIGUNG / PENDENZA FALDA

C(%) = ROHR NEIGUNG / PENDENZA COLLETTORE

SOK / P.F. = SCHIENENOBERKANTE / QUOTA PIANO FERRO GALLERIA DI LINEA

FOK / Q.P. = KOTE BODENNIVEAU QUERVERBINDUNG / QUOTA PIANO DI CALPESTIO DEL CUNICOLO

Kilometrierungen /

Progressiva
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Profilierter sohle aus Polymerbeton /

Fondo sagomato in cls polimerico

Schnitt 1-1, M 1:25 /

Sezione 1-1, Scala 1:25

Schnitt 2-2, M 1:25 /

Sezione 2-2, Scala 1:25

SCHACHT A / POZZETTO A
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Profilierter sohle aus Polymerbeton /

Fondo sagomato in cls polimerico

Schnitt 2-2, M 1:25 /

Sezione 2-2, Scala 1:25

Schnitt 1-1, M 1:25 /

Sezione 1-1, Scala 1:25

SCHACHT B / POZZETTO B
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SCHACHT F / POZZETTO F

Schnitt 1-1, M 1:25 /

Sezione 1-1, Scala 1:25

Schnitt 2-2, M 1:25 /

Sezione 2-2, Scala 1:25

Ansicht 1-1, M 1:10 /

Vista 1-1, Scala 1:10

Schnitt 2-2, M 1:10 /

Sezione 2-2, Scala 1:10

Einlaufschachtabdeckung mit Abfluss / Caditoia con scarico
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